
DIAB.IO DE BARCELONA, 

Del jueves 26 de 

SaiJ Castulo mártir. 
Las Coarent11 Horas est'n en la iglesia colegiata de Santa Ana : se 

-reserva á las seis y media. . 
Sale el S!ll .í las 5 h. 53 m. , 7 te pone 'las 6 h. 7 m. 

MISCELANEA. 

De la ｶ･ｪ･ｾＮ＠
L1 vejez segun diee Ciceron, es á zn mismo ｴｩｾｭｰｴｊ＠ el objetfJ de nuestrtJa 

ileseos y ' de mtestras quejas. Tados se afligen de enVtljeGer, y te dos aspiran á 
ser viejos. Tal es la suerte de los mortales, el 6.n de la vida le5 pone ｭｩ･ｊｾｴＬ＠
1 corriendo en su huaca querrían que él corriese tambien huyendo de ellos. 

En una cosa ae parece Ja vejez á la virtud , y es en que ee la resp (; ta r 
110 se la aah : indica el fin del banquete de la vida. Decae el talento , cedea 
al tiempo in¡¡xorable nuestros helados sentidos, bien así como ｡｣ｾ･ｯ･＠ á aqae
_llos c?nvidados que se cansan de estar mucho tiempo á ｾﾷ＠ mesa. 

Sto embargo, en esta época de la vida en qua la verdad acluita sucede á 
laa ilusiones mas agradables, cuando nuestros recuerdas, que S\ln los ver da• 
deros precursores de Minos, de Eaco, y de R.adamanto, solo nos ｰｲｾｳ･ｮｴ｡ｮ＠
pensamientos nobles y buenas acciones, ya g•zamos de la dicha de los E ti • 
eeos campos. Conocemos que será honrada nuestra memoria • porque nuestra 
vida ha sido útil y gozamos de la estimacio11 que se nos profesa y .del respet() 
que se nos tieue, lo cual equivale li muchos placeres de la mo· edad. 

Por lo tanto , cuando veais á un anciano amable, contento y aun ｡ｬ･ｾｲ･Ｌ＠
de suave é igual trato, ･ ｾ ｴ｡､＠ ｣ｾ･ｲｴｯｳ＠ que ha aido en su juventud justo, bueno, 
generoso, y sufriáo: su fb no le hace echar menos d tiempo pBsado, ni te
me el venidero, y su fllllecitoiento vi ea e á ser el anochecer de 011 hermo
so dis. 

L t>s viejos fastidiosos y regañones son aquellos á quienes atormentan sua 
recu,rdos, y echan menos una vida 11ue emplearon mal. . . 

E 1 a•.¡uellos paises en que reinan las virtudes, se honra y respeta á h 
Vejez; pero en los ｣ｯｲｲｯｭｾｩ､ｯＵ＠ la abandonan y deapreci1$D, y se burlan de 
ella ea los ｴｾ｡ｴｲｵｳＮ＠ Ciceron, que a u a conaervaba las virt11d.ea de los anti gu91' . . 
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tiempos, eonsolq y ensalzó ' la vejez en ti admirable tratado que escribi& de 
ella; pero Juvenal la hizo el asonto de ws, s 4tiras. 

Este mordas poeta a e recrea en pintar la apagatia vista,, la trémula bar. 
bílla, la agoviada espalda , y el torpe andar del vifjo, y los dolores que ｳｵｾ＠
fre, malamente mascando el pan qutl le alimenta. Le representa en los espect'· 
eulos acompañado de ao eaclaYo que se CÍe!gt.iíih á decírle que entóncea cantan 
los actores. Sa terrible pincel os pinta la gota que afes sus ｰｩ･ｾＬ＠ la piedra que 
le atormenta eon e&udfsimos dolores, y atriiluye á Ｑｾ Ｎ＠ fiebre el poco calor que 
aun le anima. En fin le vets simple y crédulo, víctima de los charlatcne.s que 
apresuran sa mserte , ó del ama de gobierno que le dicta su teatameoto. 

N1 aun compadon tiene de la edad 8adgca, ｾ ｹ＠ se burla de esta segunda ni· 
4ez que confunde todos los objetos, y sin respetar sos C&RI!S Ol representa al 
padre de ｦｾｴｭｈｩＱＱｳ＠ • 

• • • • • • • • • • • • • quce nec 
Nomina servorum, nec vultum agnoscit amici 
Cum qzto pr(l:terita camavít TiiJcte, nec i'llos 
Quos gtmuit , quos eduxit. • • • • • • • • • 

Pues la mt moría pierde 
Dd nombre de sus sienos , y la cara 

. Del :migo con quien cenó ayer noche 
Se le va de las mientes, ni á sus hijos mismos eonece ( 1 ). 

Eo 6n recordándonos el dolor del padre d.e Aquiles, ó las desgracias del 
anciano Priamo, os dice que ca.la año que vi vais os expoae á perder las per
sonas mas a.madas, y á ver que cuuito os rodea os va poco á poca dtjllnde; y 
asi dirí11mos que intenta el que huyllis d11 la viaa temiendo la vejez. 

'Esto resulta en los tiewpos de depravadas coati:Hñbres, de ólvidarse toda 
clecencia y decoro, y de daspre .:iarse lo que mas se debería rupetar. La ･ｸｰ･ｾ＠
riencia se hace inutil, la razon ya no puede corregir la locura , tos jóvenes e• 
Jugar de escuchar con respeto á sus padres se hurbn de ellos , la ｶｩｲｲＮｾ､＠ ae 
aver¿sümza y tiembla aute el vicia; y el anciang triate de verse solo, y ｴｯｲｲｩｾ＠
df? de tener tall.tos afies, deja el tra¡e quu le conviene , )a gravedad que le 
honra , para disimular so edad que todos humillan : eculta &U8 caaaa coa uca 
peluca rubia, y su barbilla cc;n una gran corbllta: su éstre'rho ftac aprieta y 
oprirue su cansado ctterpo, y el temer del de11precio le o Higa á l1acerse 
ridf ｾ ｵ＠ lo. ., ' 

ｅｾｨｯ＠ aegllrl\mente Iñuebo menos ｾｴｱｵ･ｬｬ｢ｾ＠ tiem¡.'los en que t<eia magistra
do! veoerables, g11erreros temible! que ofrecían á l'!Ue!tro respeto las leccio ｾ＠
Dé4 de los ｾｩ･ｴｄｰｬｬｳ＠ ｰ｡ｳ｡､ｯｾＬ＠ y lb facciones de su avanzada edad , ce¡¡ servando 
au tono y trage aotigu1)8. Ｑ ｎｕｾ＠ admiraban é irstruian con la mage&tad de, hi 
llistbria, no nos atreviamoa á ae11tar en so presencía, y eón razl n los mirába
moa como ｬｬｵ･ｾｴｲｯｳ＠ maestr<>s y nUésttos mwdelus. 

ｅｬｬｩｾ･ｮ｣ｩ･ｳｯ＠ tiem.po de la regencia en Francia comenzó en eate gáneró 181 
modernas satarnales , y Jos antígaos ministros de Lni• XIV hubieran podido 
decir al rPgeate, coma Sully á Cuis :XIH ddante de alocados ｾｯｺ｡ｬｶ･ｴ･｡＠ que 
st hurtaban de su gravedad: Cuando el difunto rey me llainaha á su corte 
para C()nsultarme, echaba antes de ella á los bttjvnes ')'farsantes. --------- Ｍ ｾＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭ

( r) Tradw:cion del ilustrísimo setíor monsefior licenciado D. Luis Ft;f,;. 

l,flt'fti Bt&n, de la que nos proponemos h"blar. 
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ｐＭＴｲｾ＠ sia ､ｾｴ･ｳ･ｲｮｯｳ＠ ma. ｴｩｅｾｭｰＡＩ＠ en an punto f!Ontra el que no pu!de ,aie· 

B'4f4e ｾ｡ｺｯｯ＠ alguna 1 cu!'l es el respefl,) q\le ｾｦＬＡ＠ debe á la v.,jf'z, :veamos si en 
e(t.c'O eS t&D ､ｾｾｧｲ｡･ｩ｡､｡＠ cual ｩ ｾ ｄｃＺｴ｡ｊｾ ｾ ｮｴ･＠ llC)! }o ÍmBginamos; Si 00 te tom• 
PfQsan ｾｵｳ＠ inconvenientes ooo otra' vent¡¡jas; y d la providencia, ' ＡｾｊＬ＠ que al· 
¡unos blasf,mos acusa:n con tanta Jiger<zt como ingratitud, ha privado ｾ･｡ｬＭ
Jpente al invierno de ｮｵｾ＾ｳｴｲ｡＠ vida de todo agrado y placer. . 

ｙｾ＠ sostfngo que su bolJdad admira.ble ba derramado tlores para to.ias la1 
estaeiones de la vida, y basta con que ,tengamos un poco ｾ･＠ retlexion y juicio 
pna 9&uocetfu bien y cogerl11s ﾷ ｾ＠ ti mpo, pues no debemos buscar violetas en 
ｙﾡｾｲ｡ｮｰＬ＠ ni chvf!les en i.nvierrto; cada ･ｯｾｬｴ＠ tiene sti tiemp9 y con razoo se di
jo, q!f.e el g,_,.e nQ tenia e{ gertiQ correspQndiente á Sl-1 ed(Jd , sufria todas la• 
desgracias de ella. 

Igualmente rUíc11los ｓｾｊｮ＠ ｾｮ＠ Caton de veinte súos, que un Adonis de cin
C.\}enta: debemos mirar como no! vamos ･ｮｶ･ｪ･｣ｩｴＡＧｾ､ｯ＠ , procarar hacer solo lo 
que condene á la époc1 de la vid!! en qtu! uo1 hallamos y no olvidar las alte
raciones que el t!empo proiuce ｾｄ＠ nosotros , y qae tan pronta advertimos ea 
lo• demas. 

Debemos huir d ｾ＠ la ridiculaz eil que cayó aquella monuela que nos pinta 
!t1hruyere; la cual mirft el tiempo y los años solo como eierta desgracia que 
CJ4bre de ar·rugas y afea á las demas mugeres; y ella se olvida de que en su 
rostro se lee su edad, y que los adornos que hermosean á la mocedad descu
bren las ｦ｡ｬｾ｡ｳ＠ de la ve;fez : sus dengues y melindres lrt acompañan en el do• 
lor y la fiebre , y muere en.galp1wda con cin.tas de color de rosa. 
'. Se I!(:UU á la vfjez de que nos priva de los. placeres, n.os ale,ja de los ne

fOCÍós , y nos acerM á la muerte ; y sin aect!idad añade C.tct ran otro c&rgo, 
eqea q1,1e ae cum1rende en loll aqt :riores, y es el de debilitar nuestro cuF.rpo. 

. Res¡1onderem.os con él y en poca• palabFas: primero, que calma, pero no 
ｾ･ｳｴｲ Ｎ ｵＮｹ･＠ Jas pasionu: ,de los ｰｬ｡｣ｾｲＮ･ｳＬ＠ se¡ lo o os hace perder su ( xceso. Tiene el· 
apciaoo ｾ･ｮｯｳ＠ amor·y mas amistad, escribe m>::Jlos y j.,zgt mejru:, no corfie. · 
pero se pasea : no disputtt, pero ｲ｡ｺｯｮＺｾ＠ : no es ｭ｡ｲｩｮ ｾ ｲｯ Ｌ Ｌ＠ m a! sí piloto: acon
s.eja, si no combate: en lugar de aprendt>r cotas nuevas, en&eóa las ｡ｮｴ ｩ ｧ ﾷ ｊｾｾＬ＠

y la eapera¡¡;¡;a, que le gu.\¡:¡ba en la tierrsa ｾ＠ Geavierte blaodam ante hácía los 
cielos: !ll .razon. recíbd aplausos mas duraderos que ｬｯｾ＠ que ae tributd>:tn á 
fA bella figur"; y el frut<> que da es mas buscado que la flor de su prim1vera. 

E alejarse de loa negocios tamp.oco. 1!5 una acusacion fuadada: ademu que 
podria disputnse si es un biet1 ó un Ｆｲ［ ｾ ｬＬ＠ y d curtrada otno t¡lltá seguro en uo 
puerto , rleberá echar meoos las ｢ｯｴｲＡｬｩｪ｣｡ｾ＠ dt la vida. 

Pero a1e1l!as de e'to p:>demo' oitu muy memorables egemplos que p11ne ... 
!lan ｱＬｵｾ＠ ｬｾｴ＠ VI!J •z no si..eru 1ne QHece ､ｾ Ｎ＠ accion y g.lori11; y serán cl:ltre lo! anti
guos á N.estor oráculo del egérdto gri"g"; Fahio :r Caton, firmes ｯｯｴｵｭｮｾ＠
de Roma; $6focles , ｱｵｾ＠ ' la edad de cien años pradu ·e el m >, yor entusias• 
Jl10, y triu¡¡.f;1 de ls enviiia con SU8 tragedits; y á So ion chmdo ley ,s í su 
)?,\ tria: y entre los mo<tern&s tÍ Villar&, venct:dQr ea DJnain; al caodll•r del 
,#ospital; 5abi() efJ. los CQ81ejo1, fir.me y l'?&petab!a en el desti-trro; á ｂｾＮｊ･ｲｩｾ＠
Cf? I l ＡＡ､＾ｲｱｾＮｮ､ＳＮ＠ su vejez <::on bé ,ico! ｬｾｵｲ･ｬ･ｳ＠ y eon palm!ls • lib!ru11ia:s;; y 4 
Funtenelle , despoes de un siglo de triusfos, alegrando aun á las musas fi.an
ctesas. 

Pero me, did al.guoo, lo que h'lrroriza en la vejl'z es la muerte. Lt moer. 
te!;¿ pero ｾｯ Ｎ＠ ee, ｾＱＮ＠ fin ｾ＠ tod,.o, la goiv.e.rsal auerte? ¿ No ae DJllere en todas 



1 '74 . ' i .S 1 • .. • o 

aa edades? In Jas dem .. estae enes 11e ll ｮ｡ｾ｡＠ ete uno en la muerte colllO ea 
un precipicio; y despues de doce ó quince lustros se encamina h'cia ella por
aun:: haja&1. Cuando samos jóvenes , es como si se nes rohase la vída : caaa
do ·vi lijo', eomo ai' pag' se m os una · deuda. N u estros sea ti dos ya torpes aientea 
menos esta separaciou, á la que nea ,han ido acostambraai.u nuestras dolen• 
eias. Nuestro cuerpo es como una casa qoe el tiempo arruina p11co' poco pe
raque salgawos de ella con menos pena. El jóven corre hácia la muerte, qoe 
aale á recibir al viejo. 

Pienso como Séaeca qne decia: no ·encuentro en mí nadrJ que sea viejo 
ｾｩｮｯ＠ los 'lJicios : en quitando este peso á mi alma, ya está go:.osa , porque ya 
no tiene casi nada que la sea comun con el cúérpo: ｡ｾｵ･ｬ｡＠ libre y ún ｣｡､･ｮ｡ｾＬ＠
y se cree en la flor de su mocedad. 

No hay que ductarlo, son iojustas todas esas acusaciones que ae hacen li 
la últims de nuestras edades 1 y nacen de un juicie falso 1 de un corazon i11• 
¡rato. En esta vida los bienes ｹ ｾ ｬｯｳ＠ males andas mezclados, 1 vie11e á ser co• 
mo un cuadro en el que la luz está siempre al lado de las sombras. 

L1 vejez regsñona nace de una mocedad mal aprovechada. Lt vejes SIDI 
qu? termina juiciosa vida , es un buen fruto en su DJadurez • 

. Q Jej,monos de lo que el tiem¡:o no5 roba; pero yo ao veo que la Yejec 
ap11gue la oompasion , ni eL· fríe la ｡ｭｩｾｴ｡､Ｚ＠ no oos priva ni del deseo de ser 
estimados, ni d 'l la afioion á las buenas letras, ni del placer de instructiva T 
átil conversacion: so! <Jo RO§ ellfada de Jo que ' DO debemos amar. ' 

Si creeatos á algunas perscmas, no hay eosa peor que el dictado de vit>jo, 
putH so1o lo nuevo y jóveu es bueno; pero bien se les podrll obligar á conve• 
nir ｾｵ＠ que aun son lus m<jores los libros viE>jos: que uoa amista& antigua ea 
ma.' fi; me que ·aaa nueva: <¡ue· no hay cosa que mas nos enternezca que l11a.· 
lllonum f'ntos y los afrboles autiguos. Se resptta mas una costumbre antigua qae 
una ley ntHlV:L y Jos ma!e-3 antiguos son IGS que mas facilmente se aafreD. 
S;empre ae preferir' el vinl'l afírjo al nuevo, y casi tanto agrada la sencillez del · 
lenguagt antiguG, co!Ilo la gracia en el hablar de la ｩｮｦｾｴｄ､｡Ｎ Ｌ＠

Jf,IQchu ｶ･｣ｾｳ＠ en mi mocedad dejaba la ｣ｯｭｰ｡ｩ￭ｾｴｴ＠ de las mu hermesas dJ. 
ma• ｾ＠ por gonr de la instructiva conversadon de al¡uuas seúoru ancianas, lu 
euales ｭｾ＠ hiiCian elvHar mu bien el tiempo llenándole mejor. · : 

L1 ｡ｮｴｩｾｵ｡＠ candesa de ｾｵｭ｡ｮ｡･ｦＬ＠ en Rasia, me agradaba' por.au memo• 
ria , viveza ·y bW!oa f.innversaeion. H1hía visto levantar la ptimera east de 
Petersburgo, y opservado d paso de Jos rusos de la barbar té á la ciYilizacion: 
daba á entender que Pedro el grande la había amarlo, y que no le babia ea-

. cuchado con des11grar!o. Hablándome de sus viages, me h!lcia asistir á los ha a. 
qnetes de M.3 d:; Mdntenon y· de Luis. XIV : entraba con eJ.la en el pavelion 
de Ma.rlborougb, y la ｡｣ｯｭｰｾ｡｢｡＠ 1 la corte de la reina Ana: era .eomo uua 
historia viva, y ni ya me cansaba de escucharla. ni ella de · liablar. 

N() es posible hallar en todas las C(}rte! de Ea-ropa un jóven tan amable. 
coma el príacipe- de Ligne lo era á los ·ochenta años de su edad. Ndde hRbia 
envejecido en aq11el prec.io!o- vaso: ·todo- se ｣ｯｮ｡･ｲｾ｡｢｡＠ fresce y ｮｯｾｶｯ＠ ::su co-. 
razon se hahia quedado· en los veinte años, '1 so talento ta · los treinta. 'l'Gda 
su vida. ｮ＼ｾ Ｎ＠ fue mas que una larga mocedad. 

A'i ,. pues, Yemss qoe hay ciertos hombres privilegiados. Mmo dert&a cli• · 
mas • en• los- que reioa perpetua. primavera ; y &u fe lis v, i"• se parece- á )as is-
las Fartunatas .• c:u¡os á¡JJolu ft.JDpre yerdet .daD á un mismo tiempo lwjta\J 
flores 1 frutos. 
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,... · Padlera ereene qae la \'ejes dehiUtando loa ｾｲＬ｡ｮｏＮ＠ , disminuyese el va
lor; ¡:-ero la tX•Jerieneia prueba lo CJontrario, porque ｣ｯｭｾＮ＠ dice un antiguo, 
una larga vida nos enseña á desf:ec1ar la muer.te. •. 

T iene uno menos pena en deJar placeres que por tan poco t1empo han de 
durar y fácil es deepreciar pé(diclaa pt>queñar. Un dia de ｾ｡ｴ｡ｬｬ｡＠ los solda-. 
dos ｶ･ｾ･ｲ｡ｮＨＩｳ＠ ee burlan de las grandes esperanzas de los visoños, y les diceas 
ante d cañon todos· sornes de una misma álad. 

Cuando loa atenienses ttmblaban y callaban delante de la ｧｵ｡ｲｾｩ｡＠ df'l ti• 
rano Pi3islrato el anciano Solon era el único que se atrl!via ' hacerle frente, 
defendiendo la :Ooribunda libertad de la -patiia. Un ateniense le pregunt4 
c¡oieo le inspiraba tanta audacia, y él le contt>xtó. mi ｶ･ｪ･ｾＮ＠

Al fia de ooeatra carrera conocemos que un buen morir Ｆｾ｡ｬ･＠ mas que Ulf 

mal vivir. 
Muchos ereen que nueetta vida es demasiado lusa; y en efecto, así debe

mos creerlo, ｣ｯｵｳｩ､･ｲｲｾ｡､ｯ＠ que 'u t.io, r.uando e8 bun1o H el principio de la 
\'erdadera dicha. ¡Que serviria, dicP.o ｡ｬｧｵｮｯｾＬ＠ una mas larga vida para .solo 

. vivir , ｲ･ Ｎ ｾｰｩｲ｡ｲ＠ , comer , beber, y ver gentes? ¿Se necesita tanto tiempo para 
haberlo visto, sabido, y gozado todo? ¿Quie11 no se cansará de hacer sietn• 

' pre lo mismo? Si esto no es fastidioso, á lo menos es superfluo. 
Bien saaido e8 cuanto apego tienen ｮﾡｯ｣ｨｯｾ＠ viej1.1s á la v1da, porque les 

es como uó hábito del que no pue«leo deshaceue; pero ･ｾ＠ te mi· R1o amor á 
la vida, prueba evidentemtnte que balita el último instante el placer del 
vivir nos sfija á ella. . 

No solo goza la vejez del tiempo presente, sino qoe tambieo ･ｳｾ￡＠ hacien
de sielllpre ｰｬ｡ｾ･｡＠ para el venidero : ni te burles de san esperanzas, pues po ... 
drá rPspoaderte con el .ancio!rio de La-Fontaine : Deheránme mis niet11s ･ｳｴｾ＠
ogradable sombra, porque no delle prohibirse al sabio q-ue trallaje en hene
fi.cio de ｯｴｲｯｾ＠ y e&to mismo es ,zm fl·uto q¡¡e ahora ｧｯｾｯＬ＠ que tal vez. goc,ari 
mañana y algunos dias mas , y en fin muchas ･ｾ･｣･ｳ＠ ¡J(Jdré ver la auror(J 
•lumbrqndo tu sepulcro. . 

E¡te placer no lo conoce el egeista , y por lo tanto pasa u.a Vf'jez mo1 
ｾ､｡ｴ･Ｚ Ｎ＠ n_o tiene ni compaiiero, ni heredero , ni espera¡;¡za. L'ena solo 'y ｴｯｲｾ＠
pemente el estrecho circulo de su vida, eual el taracol su ･ｯｮｾｨｩｴ｡Ｎ＠ Para 
ｾｾ＠ lo pasado es oo va·cío, lo preaente nn desierto , y lo venidero la nada. 

'f&mbien sé yo mny bien que se encuentran viejos insuf:ible» por su ca. .. 
､ｵ｣ｾ＠ vanidad, su faatiJiosa charla , y su mal h(Jmor ; Henos de avaricia , te .. 
miendo siempre la muerte·, porque eSta o como amancebados con la vida. 
l Pero no encQotramea mucb:bimos jóvenes con los · mismos df:fectos? Los ex
trafittis lDBf ea lbs viej_Qa , porque loa eape:r.ais ｭ･ｮｯｾ＠ : sus ｾ｡ｮ｡｡＠ oe prome• 
tian' la sabiduda, y SU§ palabrás os manifiestan la lecura ｾ＠ muchos hombrei 
no son mas que aiiio1 Y.iejm. · . , 

La vida ea un viage: pocoe Yiageros nean de ella una hutruccion útil · la 
mayor pute solo han visto post111, posadas, bailes, comedias y ､ｩｶ･ｲｳｩｯ ＱＱ Ｚｾ Ｎ＠
• Sin labedo, presta'lll{)! 'todos el debido hdmeoage ' la VEjez , alabando los 

tie1npos paaados á costa de ｬｯｾｴ＠ presentes. Los errores y locaru d'e ｮｾ･ｳｴｲ｡＠ mo
cedad se postraD' respetuoaa·tnente ante la memoria de la.t leccioñeay egemploa 
de lilUestrot ID'CÍaDO'S padreb) y tal ｖｾｬｬｩ＠ áolo· se DOS ha ecurri<Ío la ｩ､ｾ［｡＠ de }a 
edad dé uro, por•acordarobs de aquellos tiempoi ea '1"" J&uestra IDQ"4act flf-1 
C\IC:&laba lOf NROI 1 Rllnll fHCifWI 4t la ｙｴｪ･ｬｾ＠ r • • , .. 



Ｖﾡｾ＠

, Creo ｰｯ､･ｾ＠ ｾｦｩｲｭ｡ｲ＠ 2. ｾｩｯ＠ ｾｵ･＠ ,se ｾ･＠ ttcuae ｾ･＠ ｰ｡ｲｾ､ｯｊｾ＠ , ｱｒｾ＠ ｣ｾ｡ｰ､ｯ＠ la ve
Jez n.o es ｬｯｾ｡Ｌ＠ y ｳ･ｭ･ｊ｡ｮｾ･＠ á ｴﾡｾｮｾ＠ ｊｾｊｵｮｾ｡＠ ｴｰｦｾｮ｣ｴ｡Ｌ＠ de -las cu¡tro eda_de' 
de lá 'Vida la dltima es la Dtf!.S ｦｾｾｩＧｾ＠ \ ｾｾｾﾡｱｵ･＠ !·espf,Cta mu á la 

1 

ｾｩｶＬｩｮｩＡｬＮ｡､ＬＧ＠ X 
dSt continuo piensa en ell11. El ｩ｡ｩＮｊ｣ｊｾｯｯ＠ virtuc,só está mas ｾ･ｲ｣｡＠ del cfe!o 41ue 
de la tierra; y la inmortalidad del alma ･ｾ＠ en él er ｣ｯ･ｾｵ･Ｉｯ＠ ｾ･＠ la muerte de 
los ｾＮ［ｮｴｩｾｯｳＧＮ＠ ａｾｩ＠ decía muy bien ' ｳｾｳ＠ hijos el anciano Giro, cer<'ano al se• 
pultro , que ya Ó& veía sú tron,o en ｂ｡ｨｩｬｾｯｩ｡Ｎ＠ , sino en la morada de QroJDa-
8(!; r de ｾｯ､｡＠ ｾｬＡ＠ pasacijl t¡loria él único· recuerl:lo que le cona.olaba ' e:ia el de 
ｾｵｳ＠ viHudes. 

Todos los sabios ｡｣ｴｩｧｵｾ＾｡＠ y ｭｯ､ｴｾｲｮｯｳ＠ cenvienen en que el lillico medie 
que el hembre ｴｩｾｮ･＠ pera lograr tn rHcha, ｣ｯｮｾｩ｡ｴ･＠ en l& modera"ion, y tal 
es el resultado de ·su filosof!u. Pues bien , mientras ellos se eduPrZ&!l ea con
ducirnos i esta vittud, que ' vi.ta tollo brillo , tPmpJa l<>e dt<&eo&, 7 calma 
las pa!iones , )a vejez lo · hace. ｾ｡ｴｬｩｬｲｬＡｊｭ･ｮｴｾ＠ fQdo .esto. 

¿ Habia entre Jos sabios de la Grecia un mpddo mas perfecto de t!lzon '1 
ｴｾｬｩ｣ｩ､｡ｰ＠ ql'le el venerable [)ucis, que cult.ivr:.ba e':l pa.z. las lrttra.o y ･ｵｾ＠

heredades enmedio de las ｴ･ｾｰ･ｳｴ｡､･ＱＱ＠ de l.a Europa , y el cu&l perman.eo:. 
c:ia sosegado, virtuoso, compaehro, y Ｇ ｵｮｴ｢ｬ ｾ＠ entre d ehClque ､ｾ＠ las pasio
lñes, los-'deaórdenes del vicio y e) trutorno de los imperiCls 7 Y de él c.,a mu-
cha ruon pbdria decirse lo siguiente. -· . 

Soberano de sus pasiones, tfene cuanto deua: su fértil .herédad es su ｲｾﾭ
ducido imperio : la oabafia sp palac(o : ｬ｡ｾ＠ tierras y hut:rtos süs provincias· 
y sín envidiar ' la pompa de los príncipes , se cont'entii-con ｶ･ｲｬｾｳ＠ ｲ･ｴｲ｡ｴ｡ｾ＠

.dos er!J su sala. . . (Miner'l1a. . ｾ＠

ＭＭｾＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭ ------------NOTICIAS llARTICULAB.ES DE llA:RCE)..ONA. ·y· ' : . . 
1 . ) 

A VISOS AL PU:.BI.ICO. 
. 

Al que ｱＺｵｩ･ｾ｡＠ arteJ!dar lu ｃｾ Ｌ ｳＡｳ＠ ｾｬｩＩｏｗ＠ Ｇ ｄ ｲ ｺｭｻｲ｡ｾ＠ :r Nnve¡;,és Drc(: 
aJa les de las Parroquias anf':í&s á ｬｯｾ＠ puiltos íie les ｏｈｳｲ｡､ｯｴｾ＠ q11e se ( xpresa
dn :, por la cosecha del prresente dio Q.e r8z8, 6' bitJJ por un ｦｕ｡､ｲｾ･ｮｩｯ＠
& cuatro enteras cosechss ,que empezarán Ct'll la d.e ･ｾｾ･＠ ｾﾷ Ｎｴｾ ｯｬｰ＠ ｾ＠ íÍd 1 y ｡ﾡ｣［｡ｾ＠
liarán con la: de 18.i· 1 , se le 'otorp.ará arrJt>Ddo por los Sétirns E i(/ra., ｃ｡ｾ｡ｩｳ＠
'1 CompafUa, Arrendatarios genetaies de ｾｩｮ｢ｳ＠ ｇｲ｡､ｾｾＧ Ｎ＠ ,9 pur ｾｵＧ＠ 4PQdt'n· 
dos , bajo lo$ pactos de las tab¡¡s que se le ｯ｡ｴ･ｮｴ｡ｾｩｮ＠ y • se n llJ&t&rán_. , á 
ｾｵＺ＠ 1 

ｏｂｉｓｐａｄｾ＠ DE VICH. 

ｊＩ･｡ｮ｡Ｎｾｯ＠ de ,Igu.aJada ·Y. $a'flq <}ólqTJl'f"< 
Eo Igualada en los dia!. • • • • • 

:: 

. ｄ･｡ｮ｡ｴｯｾ ﾷ＠ de ｍ｡ｮｲ･ｾ＠ y Calaf. ,, 
Ea ｍ［｡ｮｲｾｳ｡＠ en ＱｾＡ＠ ､ｩ｡ﾡｾＮ＠ ., • , • 

OBI,SPADO Die LÉlt!fÁ,.,: 

Ea Lérida. 
En ｍｯｾｯｮＮ＠
ＡＡｾ＠ Benabárre. 
Ea !'-ger. 

. 

, . 
1 

. ) 
1 , 
. 

t 

Dias en ｱｾＧ･＠ SP h(lrán los 
· ·-.rrieac)Qa. ｾ＠

' + • 

30 1 Ｓｾ＠ de M&rzo J 
zJ> Abril. 

3 ·' . 4 "" Y, 5 id e m. .. 
en 3 ', 4; 5 y 6 lde Dl 

én 8 ·' !} y 10 iduo .. 
ea. a, 13 y 14 idtll.l, 
ea 1 6 y 1 7 ｩ､ｾＰＱｰ＠



t1JnlSl' ADO J')ll: SI>L!úN A. 
En Berga. en 8 , 9 y 1 o idem:·· 
En Cardona. en 1 3 , r 4 1 r 5 idem. 
!:n V ｾｲ､Ｎ＠ • • • • • • en !U' 2 2 y. ÍlJ ldem. 

Nota. En el expresado punto rie Verdú y en los diM qne se citall, se sub- ' 
arrendarán ｩｧｵｾｴｬｭ･ｮｴ･＠ los Noveaos y Casas E.cueadas que quedaren sin s&o 
bárrtndar , de los demaa Obispadas refuiflo,. 

· Por disposicioB del Trlbum l ):l.eal y Militar de Marina de este· tercio , sé " 
subastad por el corredot 1usef Ct:chrs , á las 4 de la tarde de este dia , y en 
ｾﾷ＠ patage ｡ｾｯｳｴｵｭ｢ ﾷ ｡､ｯ＠ del ｡ｮ､ｾｮ［＠ b polatr¿ nombrád"a nuestra ｳｾ｣ｮ｡＠ de los 
llolore& , ｡ｮｾｬ｡､｡＠ .,n este puerto , con stts arreos y aparfjos que Goilatan de ｨｴｾ＠
teatatis , y 100 arn'glo á los pactos de la taba que todo manifestará dicho 
corredor , y se rem11tar' hoy sin falta al mayor postat. 

En el cdartd de Artiiltríii de á caballo en S$n .Agustin viejo , se admite 
todo el forrage qne se presente , psgandólo puntúa.lmente á peseta el quintal 
eástellano , aienlto de cebada , vu ;go ordi. 1 

Hoy á lBs 3 de l!l t&rde, en la caas de Juan Ftáncisro Alesán, núm. to, 
calle m es alta de San Prdro , plazuela llamada de San Francisco t\e Pauta, 
se em pt>znr.á la venta en pública ｳｾ｢｡ｳｴ｡＠ de varios géneros comisados· a.pre, . 

' hendidos por hs R ondas. Volantes utraordioarias. ' 
E ,rzbr:ircaciones venidas al puerto el dia de ayer . 

. De M s b'!n tn 2 tiil!s, el pa1rt:m Francisco Pons' , mabone-a , jabequt Sau 
1ostf, de 30" to(!eh¡da-s ' con lutte y arrtlz de su caenta : tráe la correaponiier.t
cia. = De Cádiz , ｍ￡ｬ｡ｾ｡＠ y THrregand '';n 13 dias , el patron Pedro Marcb, 
catalan , laud San A atonio , de ro toneladas , con cacao , grana y otros efec
tos á vttios. =:.De T1bez t M;: h ;m en 47 días, el Ca,Pi.an Joséf Dasory, In• 
ｾｬ･ｳ＠ , her¡pntin· polacra Mcrcutio , de 120 tóneladas , con aceite , h_alláli 1 
Jabon á D. F tdel Moraga!. = D Génova , Amboch y- B fape!l en 3m ､Ｑ｡ｾＬ＠ el 
tapitan ｒｯｳ ｾ ｲｩｵ＠ ｌｩ｣ｲ･ｾｴｩ＠ , sicilhno , r'utet Mercurio , dé 40 tonélat!á& , cea 
trign y arr oz á D. J lun Buigalupi viuda ｾ＠ hijí:! s. • 

. Fi.sta. fl-¡y á las 51 dP- la tarde en accinn de graéias de un favor que 
tnerta pereona ha recibido de S1n Muhrio hermitdio , ｣ｯｮｦｾ｡ｯｲ＠ , y protector 
de arrepentidos , que se venera er.1.la iglesia de Sao J osef de ｐｾＮ＠ Cltrmelit" 
delicaltos , le tril1uta ud rota, i6 'canude,.con Ｑｩｬ｜ｬｾｩ｣Ｍ｡＠ y lferrnon ｱ｡ｾ＠ dit4 el R.,. 
P. ｾＧｲＮ＠ Tomas de Sa nU EI HJ8 ' ｾｲ･ｳｩ､･ｮｴ･＠ d,e ¡conferencia:! mótales del ｭｬＦｭｾ＠
conv• nto , y se coth:luirá i!hrl !oS" gozos d!il 1Slinto. 

Ventas. ｳｾ＠ halla de vénta UD8 berlina muy buena , y asimismo dos ca
ballos de coehe , que se venderá& juotós 6 separados: dará razon el seiíór Re• 

, nart , maestre carpintero , en la bajada de los Leones. · 
El que quiera roínprlfr pescádo, de agua dulce de Mallorca , muy ker"' 

mosos , acuda á la Barcelónt:ta , plazll de b Fu(nte , ».Úm. 5· . 
Excelente remedio para curar los caltos (vulgo ulls de poll) perfectl!menté 

y en breve tiempo , sin q:ue vuelvan j!!roa11 : se veade á preeio equitativo en,. 
la calle de las Egipciacas (vulgo Galefa vella) , casa núm. r 3 , pho tercero. 

' Retorno. En la Fontana de Oro calle ､ ｾ＠ Escudellers , hay un coehe y dos,. 
tartanas d t retorno para P"r)111ian ó :!U carréra. · 

Alquiler. En la calle de ｍ ｾ ｲ｣｡､ ･ ｲｳ＠ , entrando por la de la Bocia , easfli 
núm. 4 . h-• y nn sPgav':!c !)iso ｰ ｾ ｲ｡＠ :.!quiJar. 

Pérdidas. Ea !a noche del dia !.4 del actual , desde la calle de Mer"! 
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caders hasta dentro del teatro, se. le perdió ' ana seflora un 1>ra•!lfete eampue.
to de tres sartas de eoral prendidas á ana taaca quadrada Jin , tambi n de co
ral montada en oro.: se suplica á quien lo haya encontratlo lo devuelva á casa 
de Padellás , en dicha calle de ｍ･ｲ｣｡､･ｲｾ＠ , que á mal de &&radecerlo ae le 
en1eitará el otra igual y 4.ará una grati6.eacion. 

El que haya encontrado un pañuelo de perGaJa blanco con una lista del 
mismll color , marcaclo con las letras B. G. , que se perdió por la tarde del 
J'uéves Saato en la iglesia de San 1aime ó sus cercanías , se servirá entregarlo 
cletras de las Magdalenas , núm. 9 , que darán una peseta de hallazgo. 

ｄｾｳ､･＠ la calle de Basea hasta los ｅｾｴｵｃＡｉｩｯｳ＠ se perdió el lunes de Paseua 
p rosario con un crucifijo y una medalla de plata , y borla de oro : al ｱｵｾ＠ lo 
･ｾｴｲ･ｧｵ･＠ en la calle den Cuch , casa de E1.1lalia Subiraoa , ·retoroedora de se
da, uúm. ro , se le dad una competente ｧｲｾｴｩｦｩ｣｡｣ＺｩｯｵＮ＠

Quien haya .hallado un rosario de cristal verde c¡;n una cruz de plata, se 
aervirá devolverlo 3 la mesa de pan de la plaza del Angel. 

Cttalquiera ¡:¡ue haya encontrado cincg pesetas en plata , 'fUe se per .. 
dieron en la. R11mbla el z8 del corriente , tenga la bondad de entregarlas en 
la calle del Hospital , casa Carabeo , frente las Beataa de San Agustín , que 
1e le gratificará. 

Quien haya encontrado una codorniz llembra tenga la bandad de llevarla 
a casa la ＨＧＮｯｮ､Ｎｾ｡｡＠ dd Foeol1er, calle de los Escodellen, núm. 7 , que á mu 
ele las graciu se le dará una competente grstiíicacion. 

Sirvientes. Una.ae.iíora que vive en la calle &11 la Fuente de ｓｵｾｊＧｵ｡ｮＬ＠ DÚ• 
111ero al , desea servir á un sefior solo. . 

Cualquiera que necesite Ufl muchacho confitero que ya tiene concluida Sil 

práctica , contiénse coa el practicante de farmacia Juan PurCfperas , que vive 
en casa del señor Franeiaco Fillol , de la misma f4c•ltad , en la plaza de la 
Lana , q11e dará razon de él. 

Nodrizas. Cualquiera que necesite una ama que tiene la leche de die1 
meses , acoda á la calle de las Molas , ntim. 9 , ｾｊ･ｧｵｯ､ｯ＠ piso. 

Efl. la ｣｡ｾ｡＠ de posadas de la calle de la Bocaría , al lade del eajaro , infor• 
anarán de otra que tiene la leche de quince diaa , y desea criar eo casa de le1 
padre!l de la criatura. 

En la calle de los Tallers , nóm. 4 t. , darán rano de otra que tieae la 
leche de once meses. 

Francisca Serra , que tiené la leche de quince meses , desea crhtara para 
eriar en eu casa ó en la de loa padres de la mtsma vriatura : darán rason de 
ella en la Rambla , tienda de la cass mi a>. 1 l , freate la del Virei. 

Teatro. l'loy la ｣ｯｭｰｾｴ￭￭｡＠ esp&ñula "gecutuá la coowiia en tres ectos • en 
verso , ｯｲｩｾｴｩｮ｡ｬ＠ de D. J osef de C&filZ' rta : si una vez llega á qz1 rer la mas 
firme es la muger , que desewptfi> rán las ｳｾｦｩｯｴ｡Ｇ＠ .Pi:.tti , Ga an , Menendez, 
1 S es. Gdhló<;, G 1ray, VIñolas, Tutr ,, I .afi, z, SaDch,z, Org, z y ,..rolil¡..,fia
mientv. LU€'1JO &e bailará el f4Ddl\ngo por la ｾｴｴｩｯｲ｡＠ Ct•l• C• p• íos. S ｾＦｵｩ･ｧｯ＠ 1 
el sefir;r Piatoli ; d•ndo fin con el sainttt- el b .. Jile ､ｾＺｳｧＬ｡｣ｩ｡､ｯ Ｎ＠ A ｬ｡Ｚｾ＠ ¡;ietd. 

Entrada de anteayer :w6 z' rs vn. 
CON REAL PlHVlLEGI<O. 

•p----·---
Por D. Antonio B ·ud, Impre5cl de Cáml&fa «le 8. Mi. 

______ ,.. 
｣Ｚ｡ｩｬｾ＠ de la Librettrít. 

1 _¡ 


